CYFFES FFYDD

44. Am sefyllfa dragwyddol yr Annuwiolion a’r Duwolion.

Yn y farn gyffredinol, sefydlir yr annuwiolion a'r duwiolion yn eu
trigfannau tragwyddol; ac ni bydd newid lle,

cyflwr, nac amgylchiad byth (a). Trwy rym cyhoeddiad y gollfarn o
enau y Barnwr, yn y dydd mawr, ar y dorf annuwiol a fyddo ar ei law
aswy, “‘Ewch oddi wrthyf rai melltigedig.” (b), hwy “a ant i
gosbedigaeth dragwyddol, a bydd eu cosbedigaeth yn sicr o fod yn
gyfiawn, gan mai yr hwn sydd Hollwybodol, yn canfod y dirgelion oll,
fydd yn eu cosbi; Barnydd yr holl ddaear, y Duw hanfodol gyfiawn,
yr hwn y mae yn amhosibl iddo wneuthur cam & gwr yn ei fater (c).
Bydd eu cosbedigaeth yn cynnwys llwyr golli pob dedwyddwch, a
phob cysur, a phob gobaith am fod yn gadwedig byth. Bydd eu cosb
hefyd yn cynnwys anhraethol boen, gan y bydd "oddi gerbron yr
Arglwydd, ac oddi wrth ogoniant ei gadernid ef* (d); a dywed y
gwirionedd "nad yw eu pryf hwynt yn marw, na'r tan yn diffodd; " ac
y cant eu bwrw i’r llyn tan yn llosgi & brwmstan. Teflir hwynt i'r
tywyllwch eithaf, wedi rhwymo eu traed a'u dwylo; yno y bydd
wylofain a rhincian dannedd; a'u cosb a barha yn dragwyddol (e).
Ond am y duwiolion, ant hwy, ar alwad dirion y Barnwr, i fywyd
tragwyddol. Bydd hwn yn fywyd perffaith rydd oddi wrth bechod a'i
holl effeithiau; bywyd o gyflawn feddiannu pob dedwyddwch,
gogoniant, a phob cysur sydd bosibl i ddynoliaeth wedi ei
pherffeithio ei fwynhau (f). Gweled gogoniant yr Arglwydd yn
disgleirio yn holl berffeithiau ei natur, mwynhau ei heddwch yn

gyson, ei ryfeddu, ei garu, ac ymhyfrydu ynddo, ei wasanaethu, a



thebygoli iddo, fydd sylwedd y gogoniant hwn; a'i barhad tragwyddol
fydd coron ei ardderchowgrwydd (g). Arferir amrywiol ymadroddion
yn yr Ysgrythur i osod allan ogoniant tragwyddol y saint, megis
"myned i mewn i lawenydd eu Harglwydd, tragwyddol bwys
gogoniant, digoni delw Duw, a theyrnasu gyda'r Arglwydd; " a hynny
yn ddibaid, ac am byth (h).

44. Of the Eternal State of the Wicked and the Godly.

At the general judgment, the wicked and the godly will be fixed in their
eternal habitations, and their place, state, and condition will never be
changed (a). By the power of the sentence pronounced by the Judge at
the great day upon the wicked on his left hand, “Depart from me, ye
cursed,” etc.(b), they “shall go away into everlasting punishment”; and
their punishment will certainly be righteous because it proceeds from the
Omniscient, who sees all secret things, the Judge of all the earth, the
essentially righteous God, for whom it is impossible to subvert a man in
his cause (c). Their punishment involves the total loss of all happiness, all
consolation, and all hope of being ever saved. It involves also unutterable
torment, for they “shall be punished with everlasting destruction from the
presence of the Lord, and from the glory of his power” (d);, and Scripture
says ‘that their worm dieth not, and the fire is not quenched,” that they
shall be cast into “the lake which burneth with fire and brimstone,” and into
outer darkness, bound hand and foot : there shall be weeping and
gnashing of teeth; and their punishment will be everlasting (e).

But as to the godly, they shall go, at the gracious call of the Judge, into
life eternal. This will be a life perfectly free from sin and all its
consequences; and it will bring with it the full fruition of all happiness,

glory, and consolation that human nature made perfect is capable of



enjoying (f). This glory will essentially consist in beholding the glory of the
Lord shining in all the perfections of his nature, in enjoying his peace
without ceasing, in admiring and loving him, rejoicing in him, serving him
and becoming like him; and its endless duration will be the crown of its
excellence (g). Various expressions are used in Scripture to set forth the
eternal glory of the saints; such as “entering into the joy of their Lord”; “the
eternal weight of glory”; “being satisfied with the likeness of God”;

‘reigning with the Lord,” and that without ceasing and for ever (h).

(a) Heb. 6:2; Math./Matt. 25:46.

(b) Math./Matt. 25:46 gwél/see (a)
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Jer. 30:23; 2 Thes. 1:9 gwél/see (d).

(f) Math./Matt. 25:21,23,34,46; 1 loan/1 John 2:25, 3:2; Titus 1:2;
Rhuf./Rom. 8:30; Phil. 1:23; 2 Cor. 4:17; Salm/Psa. 16:11, 17:15; 1
Thes. 4:17; 2 Thes. 1:10; Col. 3:3-4; 2 Tim. 2:12.

(g) 2 Cor. 3:18; 1 Cor. 13:12; Phil. 3:21; 1 loan/1 John 3:2 gwél/see (f).
(h) Math./Matt. 25:21 gwél/see (f); 2 Cor 4:17 gwél/see (f); Salm/Psa.
17:15 gwél/see (f): 2 Tim. 2:12 gwél/see (f); Rhuf./Rom. 8:17; 1 Pedr/1
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